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1. Onuc HAaBYAJBHOI TUCHUILTIHA

XapakTepucTruKa HaB4aJIbHOT
HaiimenyBanns lamy3s 3HaHB, CICHIATBHICTD, JUCLMILTIHI
MMOKa3HUKIB OCBITHIH piBEHB
nenHa ¢gopma | 3ao04Ha ¢popma
HABYAHHSA HABYAHHA
I'any3b 3HaHb:
01 Ocgira / Ilegarorika
.. : Hopmarusua
Kinbkictb kpenuTiB — 6
Moaynis — 2 Pik nmiarorosku:
3micToBUX MOayIiB — 4 2-i1 | 3-i1
CrneuiajbHicTh:
[nuBinyanbHe 3aBIaHHS 014 Cepenns ocsita (MoBa 1
TJIAHU-KOHCIIEKTH YPOKIB niTeparypa (HIMeIpKa)) CemecTp
3aranpHa KUIBKICTh TOJIHH - 4-1 ‘ 5-i
180 Jlexuii
34 ron. ‘ 10 rog.
IIpakTH4Hi, ceMiHapchKi
TwxHEBUX TOAUH IS 36 rox. ‘ 8 roa.
. ) . JlaGopaTtopHi
IeHHOT hOpMH HaBUAHHSL: OcBiTHiii piBeHb: Gakanasp - [‘) p__
ayJIUTOPHHX — 2 rox. TOA.
CaMOCTIIHOT poOOoTH Camocriiina podora
CTy/IEHTa — 2,6 110 I 162 rona.
Bua konTpoutto: ek3amen (4-ii
ceMecTp),ek3aMeH (5-i cemecTp)

IMpumirka.

CriBBiIHOIIEHHSI KUTBKOCTI TOJMH ayIMTOPHUX 3aHATH 10 CAMOCTIHHOT pOOOTH CTAaHOBUTB:
utst ieHHoi popmu HaBuaHHS — 39% 1o 61%;
utst 3a049HO1 hopmu HaBuaHHS — 9% 10 91%.

1. Mera T2 3aBIJaHHA HABYAJIHbHOI AMCHUILTIHA

MeTor0 HaBUYaIbHOI JUCHMIUIIHM € CTBOPEHHS Yy CTYJEHTIB IIHPOKOI TEOPETUYHOI 0aszu, M0
pPO3KpHMBa€e 3arajbHi Ta CIELiaJibHI 3aKOHOMIPHOCTI HaBUYaHHS HIMEIbKOT MOBH fK 3aco0y
CIUIKYBaHHS, OCBITH, BUXOBaHHS i pO3BUTKY; OBOJIOJIHHS OCHOBaMHU NpoQeciiiHO-METOIMYHUX YMiHb
BUYMTENS HIMEIIbKOT MOBH.

Ilepen HaBYANTBHOIO TUCHUILTIHOIO CTABJIATHCS TaKi 3aBAAHHS:
1. CTBOpHUTH y CTYAEHTIB LIMPOKY TEOPETHUHY 0azy, IO pO3KpPHBA€E 3arajbHi Ta CIELialbHI
3aKOHOMIPHOCT]1 HaBYaHHS HIMELbKOI MOBH SIK 3ac00Y CIIUIKYBaHHS, OCBITH, BUXOBAHHS M PO3BHUTKY,
sKa BKJIIOYA€, KPIM METOJMYHUX 3HAHb, TAKOX 3HAHHS CYMDKHHUX 13 METOJUKOIO HAyK ICHXOJIOTO-



MEeIaroriyHoro ¥ (QuUIOJOTIYHOTO LMKIIB, 1 HAa Wi OCHOBI chOpMyBaTH YSABJICHHS PO 3MICT 1
CTPYKTYpY MEAAaroriyHo1 JiSUIbHOCTI BUUTEIIS.

2. O3HaHOMHUTH CTYJCHTIB 3 HaWOUIbII BIJOMUMH METOJWYHUMH HAINPSIMAMH, CUCTEMaMHU 1
MeTogamMH, (GopMamu Ta 3aco0aMM HaBYaHHS HIMEUBKOI MOBH, a TaKOXX CPOPMYBATH Yy HUX OCHOBHU
YMiHB TBOPYO 3aCTOCOBYBATH CBOI 3HAHHS HA MPAKTHUII 3 YpaxyBaHHSIM KOHKPETHHUX YMOB.

3. Ha 6a3i 3aCBO€HUX TEOPETHUYHHUX 3HAHb PO3BUBATH y CTYACHTIB TBOPYE METOJMYHE MHUCIICHHS,
SKE JIOTIOMOXeE M y BHUPINICHHI PI3HOMAHITHUX METOJWYHHX 3aBIaHb, 10 BUHUKAIOTH Y HABYAJILHO-
BUXOBHOMY ITPOLIECi HIMEI[LKOT MOBH Y IITKOJII.

[Iporpama mnependayae TICHUIM 3B’M30K TEOPETUYHOIO KypCy METOJUKU 3 MpakTukoro. B
JEKI[IHHOMY KypcCl 1 Ha MPaKTHYHUX 3aHATTAX CTYACHTH 3HAMOMIIATHCS SIK 13 3aralbHOTPUHHITHMHU
TEOPETHYHUMH TIOJIO)KEHHSIMH METOJIUKH, IO BHUKIAIAETHCS y TEBHIA CHCTEMi, Tak 1 3 HOBHUMH
TUCKYyCIHHUMHU 1esMU. Ha npakTHUYHUX 3aHATTSIX BOHM OBOJIOAIBAIOTH OCHOBAMM HpOQeciiiHO-
METOJUYHUX YMIHb BUUTENSI HIMEI[bKOT MOBH.

BuBueHHs icTOpii METOAMKH CIpUSiE€ PO3YMIHHIO CTYAEHTAMH €BOJIIOLIT METOJUYHHUX HANpsSMiB
Ta 116l Ha pI3HUX eTanax ii pO3BUTKY, BUSIBIISAE iX 3B’S130K, OOPOTHOY TyMOK 1 MOTJISIIB.

[Iporpamy ykiiaJeHO BIANOBIZHO JO BHUMOT KpPEOUTHO-TpaHC(EpHOI CHCTEMHU OpraHizamii
HaBYaHHs Yy BUIIIM MIKOJL. 3ampoBa/pKeHO TiependadeHy bBoJOHChKOIO JeKapalfi€elo CHUCTEMY
aKaJeMIuHUX KpeauTis, mo aHajoriyHa ECTS, BU3HaueHO 3MiCTOBI MOAYNI Kypcy, chOpMYIIbOBAHO
3aBIaHHS 1T CAaMOCTIHHOTI pOOOTH CTYAEHTIB, MPEACTABICHO CUCTEMY IHAMBITYaJTbHO-I0CTITHUX
3aBaanb (IH/I3), po3pobneHo mikaily OIIHIOBaHHS HaBYAJIBHHX JOCSITHEHb CTYACHTIB, MepeadadeHo
KOMIT IOTEPHUI TECTOBUM KOHTPOJIb 3HAHb CTY/IEHTIB.

BuBuenHs kypcy chpsiMoBaHe Ha (OpPMyBaHHS Yy CTYACHTIB HacTynHUX Hpodeciiinnx
KOMIIETEHTHOCTEH:

3araJjbHi KOMIIETEHTHOCTI

3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI:
3K1 31aTHICTH CIIUIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K2 3paTrHicTh HABYATHCS Ta CAMOHABYATHUCS.
3K4 3naTHiCT 10 TUIaHyBaHHS Ta PO3MOALTY Yacy.
3K5 3paTHICTh 3HAXOAUTH, OOPOOIATH Ta aHAII3YBaTH 1H(GOPMAIIIIO 3 PI3HUX JDKEpeT.
3K6 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Ha TPAKTHIIL.
3K7 3paTHicTh IpuiiMaT OOTPYHTOBAHI PIllICHHS.
3K8 3nmaTHicTh TPOBEACHHS JOCIIKEHb Ha BIMOBIIHOMY PiBHI.
3K9 3HaHHs 1 po3yMiHHS MPEAMETHOT 001acTi Ta po3yMiHHS mpodecii.
3K10 31aTHICTH OIIHIOBATH 1 MIATPUMYBATH SKICTh POOOTH.
3K11 3paTHicTh BUKOPUCTOBYBATH iH(pOpPMAIiiiHI Ta KOMYHIKalliH1 TEXHOJIOT].
3K12 3paTHicTh mpaioBaTd B MbKHAPOJIHOMY KOHTEKCTI.

CueniajabHi (paxoBi, npeAMeTHI) KOMIIETEHTHOCTI:
OKI1. 3HaHHS Cy4acHHX METOOJOTIUYHUX 3acaj MPEeAMETHOI crelfianizaiii, Teopii HIMEIbKO1
MOBHM, MOBO3HABYHUX Ta JTepaTypO3HABYUX MUTAHb.
OK?2. YMiHHS 3aCTOCOBYBATH CY4acHI METOJUKH i OCBITHI TEXHOJIOTIi BUKIAJaHHS HIMEIbKOT
MOBH (30kpeMa iH(dopmarriiiHi) ams 3abe3nedeHHs] SKOCTI HaBYaJIbHO- BUXOBHOTO TPOILIECY B
3arajJbHOOCBITHIX HaBYaJIbLHHUX 3aKJIa1aX.
@®K3. 3parHiCTP BU3HAYaTH W peanizyBaTH ePEeKTUBHI MiAXoau (METOIU) Yy BUBYECHHI M
BHUKJIaJJaHH]1 HIMEIIbKOT MOBHU Ha MIJICTaBi BITYU3HSHOTO i MIKHAPOTHOTO TOCBIY.
®K4. 3naTHICTh 10 po3poOIeHHS HABYATLHO-METOJUYHUX MaTepialliB /Uil MPOBEACHHS 3aHATh
(30KpeMa 3 BUKOPUCTAHHSIM IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIH).
@®KS5. Tpancdep cyuyacHUX HAyKOBUX JOCSITHEHb Yy 3arajJbHOOCBITHI HaBYalbHI 3aKiIajy,
MIPAKTUKY HaBUAHHS HIMEIbKOT MOBH.



@®K?7. BonoaiHHg MeTOAMKaMH OUTIHTBAJIBHOTO Ta IHTEIPOBAHOTO HABYAHHS MOBH 1 ()aXOBOTO
3MICTy, OCHOBaMH JUJAKTUKA OaraTOMOBHOCTI, METOJMKOI MMApAJICTbHOTO BUBUYCHHS
CHIOPITHEHUX MOB.

@®KS. 31aTHICTh 1O KPUTHYHOTO aHATI3y BIACHOI MENaroridHoi MisTbHOCTi, OOMIH JOCBIIOM
npodeciiHol TiSITBHOCTI.

@®K9. 3parHicTh peanizoByBaTH YIpaBIiHCHKI (QyHKIT (aHATi3, TPOTHO3yBaHHS, OpraHi3arlisi,
KOHTPOJIb, CAaMOKOHTPOJb y TIPOIEC OpraHi3alifiHO-METOAMYHOI, HABYAILHO-METOIHYHOI,
HAyKOBO-JIOCIIIHOT, BUXOBHOT Ta IHIIMX BUIIB JISIIHOCTI).

®K13. 3naTHICTh BHKJIAJaHHS HIMEIBKOI MOBH Ha MiJCTaBi OCOOMCTICHO- 5 OpI€EHTOBAHOTO,
ISIBHICHOTO Ta KOMIIETEHTHICHOTO MiAXOIB.

@®K15. YMiHHS 3aCTOCOBYBATH €JIEMEHTH TEOPETHYHOTO U EKCIIEPUMEHTAIBHOTO JOCHTIHKEHHS
B npodeciiiHiil AISITBHOCTI.

OK16. YMIHHS 3aCTOCOBYBATH METO/IU J1arHOCTYBaHHS i KOHTPOJIIO JOCATHEHb YYHIB

HporpaMHi pe3yJbTaTH HABYAHHS. ITican 3aBEPHICHHA KYPCY CTYACHT IOBUHEH:

I[TPH2. Bononith KOMYHIKaTHBHOIO MOBJICHHEBOIO KOMIIETEHTHICTIO 3 HIMEIBKOI MOBH
(TMHTBICTUYHUNA,  COMIOKYJIBTYPHHH, TparMaTMYHANA  KOMIIOHEHTH  BIAMOBITHO 7O
3arajlbHOEBPONEHCHKUX pPEKOMEHJaIii 13 MoBHOI ocBitm) Ha piBHI Cl, 3marHUI
BJIOCKOHAJIIOBATH Ta MIJABUINYBAaTH BJIACHUNM KOMIIETEHTHICHUH pIBEHb y BITUU3HSHOMY Ta
MDKHapOJHOMY KOHTEKCTI.

[IPH3. Bu3HauaTH CyTHICTb MNpOLECIB HaBYaHHA W BHUXOBAHHS Yy CEpeNHIN IIKOJL, iX
TICUXOJIOTO-TIE/IaTOT19H1 OCHOBH B 3arajlbHUX TMOHATTIX Ta TEPMIHAX, IO € HEOOXITHUM IS
YCHIIIHOT MPAaKTHYHOI AISUTHHOCTI

[TPH4. JlemoHCTpyBaTH pO3YMIHHS pOJII HAYKOBUX JOCHIDKEHb Y JKUTTI CYCIUIBCTBA,
YCBITOMJICHHSI 3HAa4Y€HHs HAyKOBO-JOCTIIHMUIIPKOI CKJIAOBOT B TeaaroriyHid mpodecii B
00cs131, HEOOXIAHOMY JJIs OpraHizarii Ta MPOBEACHHS BIACHUX JTOCTIKEHb Ta BIPOBAIKCHHS
X pe3ynbTariB y NPaKkTUKY

[TPH6. JlemoHcTpyBaTH 3HaHHSA METOIB (OpMyBaHHS HAaBHYOK CAMOCTIHHOI poOOTH W
PO3BUTKY TBOPUYMX 3M10HOCTEH 1 JOTTYHOTO MHCJICHHS CTYJIEHTIB B 00Cs31, HCOOXITHOMY JIst
YCHIIIHOTO BUBUEHHS (PaXOBUX TUCIMILIIH

[TPH7. Po3po0isiTi, miiaHyBaTH, OPraHi30BYBaTH BJIACHE TCOPETUYHE Ta CKCIIEPUMEHTAIbHE
JOCIIJKEHHST B TPO(eciifHii AiSUTPHOCTI 3 METOI BUPIMICHHS aKTyaJlbHUX MPOOJIEM CHUCTEMHU
OCBITH 3a CIELIAILHICTIO Ta CIleliaii3aisiMu

ITPHY. OpranizoByBatH HaBYajibHy iSUIBHICTH Y4YHIB, KEpyBaTH HEK W OIIHIOBATH i
pe3yNbTaTH 3 METOI0 HaOYTTS MPAKTUYHUX HABUUOK MailOyTHBOT podeciiiHoT qisSIbHOCTI
[TPH10. [lemoncTpyBaTh JneTanbHi 3HAHHS CHEliadbHO BUOpaHOi ramysi (BiANOBIAHO [0
00paHOi cCHeIialbHOCTI Ta cheriamizamii) HUIIXOM TOBOPIHHS, YWTAaHHS, BHBYCHHS Ta
3BITYBaHHS PO 3MICT BKIMBHUX IPallb Ha OOpaHy TEMAaTHKY

I[IPH11. 3Hatu MOBHY HOpMY, COIIOKYJIbTYPHY CHUTYAIlil0 PO3BUTKY HIMEIbKOi MOBH,
0COOJIMBOCTI BHKOPUCTAaHHS MOBHUX OJMHHIb Yy TIE€BHOMY KOHTEKCTi, MOBHUH IUCKypC
Cy4acHOCTI

[TPH12. Bonozitu HaBUYKaMu MPOBEICHHS TIarHOCTHYHUX BUMIPIB 3 METOIO iX e(heKTUBHOTO
BUKOPHUCTaHHS y BUBYEHHI OCOOMCTOCTI YYaCHUKIB HABYAJIBHOTO IMpoLeCy (y4UTeiB, YUHIB) 3
METOI0 CTBOPEHHS MO3UTHUBHOTO TICHXOJIOTTYHOTO KIIMATy y KJaci

IIPH13. IlnanyBaTu, MpOEKTyBaTH, KOHCTPYIOBAaTH, OPraHi30BYBaTH # aHali3yBaTH CBOIO
MeJaroriyHy MiAJIBHICTh HAa OCHOBI 3aCBOEHHX 3HAHb, YMiHb Ta HAaBHKIB 13 JIMCIMILIIH
npodeciiHOT MIrOTOBKH

[IPH14. 3acrocoByBaTH cydacHi METOJMKM ¥ TexHojorii (30kpema iHdopmariiiai) aas
3a0e3MeyeHHs IKOCT1 HaBYAIbHO-BUXOBHOTO TIPOIIECY B CEPEHIX HABYAIBHUX 3aKIaIax
ITPH1S5. 3po3yMijo JOHOCHUTH BJIaCHI BUCHOBKH, 3HaHHS Ta iX OOIpPYHTYBaHHA 10 0ci0, sKi
HABYAIOTHCS, KOPUCTYIOUUCh OCHOBHUMU TOHSATTSAMHU Ta TepMiHAMHU AUCIUIUIIH TpodeciitHoi
MIArOTOBKHU 3 00paHoi CemiabHOCTI Ta crerianizarii



[IPH16. ®opmyBatu KOMYHIKaliiHy CTpaTerito 3 cy0’€KTaMu B3a€MOMii 3 JOTPHUMAHHSIM
€TUYHUX HOPM, 3aCTOCOBYBATH JIEMOKPATHYHI TEXHOJOTil MPUHHATTSA KOJEKTUBHUX DIllICHb,
BpPaxoOBYIOUM BIIACHI IHTEpecH 1 MOTpedM IHMIMX, BUKOPHCTOBYBAaTH €(EeKTHUBHI CTpaTerii
CHUIKYBaHHS 3JIC)KHO BiJ CHUTYyaIlil

[IPH17. BusBIATH TOTOBHICTh NMPUIMATH PIICHHS Yy CKJIaJHUX 1 HenepeadauyBaHUX yMOBaXx,
mo norpedye 3aCTOCYBaHHS HOBHX MiJXOJIB Ta IPOTHO3YBaHHS MaiOyTHIX HACHiOKIB Ha
OCHOBI OTpUMaHMX MPOo(eciiiHIX 3HAHb

[TPH18. BwusHayat piBeHb OCOOHMCTICHOTO 1 MPOQECIHHOTO PO3BUTKY, MOJICITIOBATH
TPAEKTOPIF0 OCOOMCTICHOTO CaMOBJIOCKOHAJICHHS, BHSIBJIATH 3JATHICTh JI0 CaMOOprasizamii
npodeciiHOT JiSUTBHOCTI, 3aCTOCOBYBATH ifel Ta KOHIEMIl Ui pPO3B’sS3aHHS KOHKPETHHX
MPAKTUYHHX 337149

[IPH19. BusBasTH BiANOBINANBHICTH 3a PO3BUTOK MNPOQECIHHOTO 3HAHHS 1 HPAKTHUHUX
HAaBUKIB, 3/IaTHICTh OL[IHIOBATH Ba)XXJIMBICTh MaTepially Julsi KOHKPETHOI OCBITHBO-TIPOQECIiHOT
L[UT1, BKJIFOYAIOYHU CUTYallli HEBUBHAYEHOCTI BUMOT 1 YMOB

[1PH 20. BusiBisiTy 34aTHICTH 10 BUKOPUCTAHHS YKPAiHChKOi MOBH B NMPOQeciiHii AiSIbHOCT1
Ta B KOHTEKCTI TJI00aTi3aIiitHUX MPOIIECIB.

[IPH21. OpranizoByBaTH Ta KOPEKTYBATH JISUIbHICTh YYHIB B MPOIIECI HABYAHHS

[IPH22. 3patHicTh 1O CaMOCTIMHOTO Ta aBTOHOMHOTO HaBYaHHS YIPOJOBXK KHUTTS, PO3BUTOK
MOTHBIB caMoakTyaiizauii y cdepi npodeciiiHoi NiIbHOCTI, YMIHHS 3aCTOCOBYBaTH TBOPYI
3/110HOCTI, SIK1 XapaKTepPU3YIOTh TOTOBHICTh O CTBOPEHHS MPUHIIUIIOBO HOBUX 17€H.

CrpykTypa Kypcy nepeadadac BUBYEHHSI HACTYIIHUX MUTAHb:

1. TeopeTu4Hi OCHOBU METOJIMKY BUKJIAQJaHHS HIMEIbKOT MOBH.

2. HaByaHHS OCHOB IHITOMOBHOI AISIJIBHOCTI.

3. Opranizaiis 1 IyIaHyBaHHS HaBYAJIbHOI Ta M03aKJIACHOT pOOOTH 3 HIMEIIPKOT MOBHU y HITKOJII.

Bceroro Ha BuBYeHHS Kypcy BiaBoauThes 180 roauuu, 3 sikux 36 TOOWH BiABOJAMTHCS HA JIEKIIIi,
34 ronunan — Ha TIpakTU4H1 3aHATTS, 110 roguHu — Ha caMOCTiiiHEe BUBYCHHS OKPEMUX IMUTAaHb KYpCY, a
TaKOX po3poOKy (hparMeHTIB YPOKIB 3 OKPEMHUX TEM Ta IUIaHIB-KOHCIIEKTIB YPOKIB HIMEIIbKOT MOBH.

2. IIporpama HaBYAJIbHOI TUCHHUILTIHH

3microBuii moayan 1. Theoretische Grundlagen der Didaktik und Methodik des
Fremdsprachenunterrichts.

Tema 1. Methodik als Wissenschaft, ihre Rolle bei der VVorbereitung eines Deutschlehrers
und die Verbindungen mit anderen Wissenschaften.

Tema 2. Lehrmethoden, ihre Klassifikation. Direkte Methode. Grammatik- Ubersetzungs-
Methode.

Tema 3. System des Fremdsprachenunterrichts. Ziele, Inhalt und Prinzipien des
Fremdsprachenunterrichts in der Mittelschule. Unterrichtsmittel. Linquistisch-
psychologische Grundlagen des Fremdsprachenunterrichts.

3microBuii moayar 2. Inhalt des Fremdsprachenunterrichts (Formierung der
linquistischen Kompetenz) in der Mittelschule.

Tema 4. Vermittlung des grammatischen Lehr- und Lernstoffes (Formierung der grammatischen
Kompetenz).

Tema 5. Vermittlung des lexikalischen Lehr- und Lernstoffes (Formierung der lexikalischen
Kompetenz).

Tema 6. Vermittlung des phonetischen Lehr- und Lernstoffes (Formierung der phonetischen
Kompetenz).

3microBuii moxyas 3. Entwicklung der Sprachfertigkeiten (Formierung der pragmatischen
Kompetenz)



Tema 7. Formierung der Horkompetenz (Kompetenz im Horverstehen).

Tema 8. Formierung der Sprechfertigkeit (Kompetenz im Sprechen).
monologisches Sprechen.

Tema 9. Formierung der Fertigkeit Lesen (Kompetenz im Lesen).

Tema 10. Formierung der Fertigkeit Schreiben im Unterricht (Kompetenz im Schreiben).

Dialogisches,

3microBuii momyabr 4. Organisation und Planung des Deutschunterrichts in den

Mittelschulen.

Tema 11. Unterrichtsstunde als Hauptform des Lehr- im
Deutschunterricht.

Tema 12. Planung und Vorbereitung einer Unterrichtsstunde. Forderungen zur Planung und
Durchfiihrung eines Deutschunterrichts.

Tema 13. Kontrolle und Bewerten im Fremdsprachenunterricht.

Tema 14. AuRerschulische Arbeit im Fach Deutsch in der
auBerschulischen Arbeit im Fremdsprachenunterricht.

Tema 15. Besonderheiten des Fremdsprachenunterrichts

und Erziehungsprozesses

Schule. Prinzipien der

in verschiedenen Stufen der

Mittelschule.

3. CTpykTypa HAaBYAJIBbHOI TMCIMILTiHI

HazBu 3micToBUX MOy iB 1 KinekicTs TOIUH
TeM JeHHa Gopma 3aouyHa Gopma
YChOTO y TOMY YHCII yChOTO y TOMY YHCITi
a | o | nab c.p. m | g | mab c.p.

1 2 3141 5 6 7 8 9 |10 | 11 | 12 | 13
3microBuii moayJn 1. Theoretische Grundlagen der Didaktik und Methodik des Fremdsprachenunterrichts.
Tema 1. Methodik als 8 2 |2 4 14 1 |1 12
Wissenschatft.
Tewma 2. Klassifikation der 12 2 |2 8 13 1 12
Lehrmethoden des
Fremdsprachenunterrichts.
Tema 3. System des 16 2 |2 12 |12 12
Fremdsprachenunterrichts.
Pazom 3a 3mictoBum moayinem | 36 6 6 24 39 2 1 36
1
3microBuii moay.asn 2. Inhalt des Fremdsprachenunterrichts (Formierung der linquistischen Kompetenz) in der
Mittelschule.
Tema 4. Vermittlung des 12 2 |2 8 14 1 |1 12
grammatischen Lehr- und
Lernstoffes (Formierung der
grammatischen Kompetenz.
Tema 5. Vermittlung des 12 2 |2 8 14 1 |1 12
lexikalischen Lehr- und
Lernstoffes (Formierung der
lexikalischen Kompetenz).
Tema 6. Vermittlung des 12 2 |2 8 14 1 |1 12
phonetischen Lehr- und
Lernstoffes (Formierung der
phonetischen Kompetenz).
Pazom 3a 3micToBuM Moayiem | 36 6 |6 24 |42 3 |3 36




2

3microBuii moxyas 3. Entwicklung der Sprachfertigkeiten (Formierung der pragmatischen Kompetenz)

Tema 7. Formierung der
Horkompetenz (Kompetenz im
Horverstehen).

14 2 |2 10 |12

1 |1

10

Tema 8, 9. Formierung der
Sprechfertigkeit  (Kompetenz
im Sprechen). Dialogisches,
monologisches Sprechen.

18 4 14 10 |11

10

TemalO. T Formierung der
Fertigkeit Lesen (Kompetenz
im Lesen).

12 2 |2 8 10

10

Tema 11. Formierung der
Fertigkeit Schreiben im
Unterricht (Kompetenz im
Schreiben).

12 2 |2 8 9

Pazom 3a 3micToBUM MoysieM

3

56 10 | 10 36 |42

38

3microBuii moxyasn 4. Organisation und Planung des Deutschunterrichts in den M

ittelschulen.

Tema 12. Unterrichtsstunde als
Hauptform des Lehr- und
Erziehungsprozesses im
Deutschunterricht.

10 2 |2 6 7

Tema 13, 14. Planung und
Vorbereitung einer
Unterrichtsstunde.
Forderungen zur Planung und
Durchfiihrung eines
Deutschunterrichts.

14 4 |4 6 |9

Tema 15. Kontrolle und
Bewerten im
Fremdsprachenunterricht

10 2 |2 6 5

Tema 16. AuBerschulische
Arbeit im Fach Deutsch in der
Schule. Prinzipien der
auBerschulischen Arbeit im
Fremdsprachenunterricht

Temal7,18.

Besonderheiten des
Fremdsprachenunterrichts in
verschiedenen Stufen der
Mittelschule.

12 4 |4 4 10

Pazom 3a 3MiCTOBI/IM MoAayJieM
4

54 14 | 12 26 | 38

34

Ycboro rooun

180 36 | 34 110 | 180

162

4. Temu jgexkuin

Ne
3/m

Ha3sa temu

KinbkicTh
TOAMH




Moayas 1.3M 1

1. | Methodik als Wissenschaft. 2
2. | Klassifikation der Lehrmethoden des Fremdsprachenunterrichts. 2
3. | System des Fremdsprachenunterrichts. 2
Moayas 1. 3M 2
4. | Vermittlung des grammatischen Lehr- und Lernstoffes (Formierung 2
der grammatischen Kompetenz.
5. | Vermittlung des lexikalischen Lehr- und Lernstoffes (Formierung der 2
lexikalischen Kompetenz).
6. | Vermittlung des phonetischen Lehr- und Lernstoffes (Formierung der 2
phonetischen Kompetenz).
Moayas 1. 3M 3
7. | Formierung der Horkompetenz (Kompetenz im Hdorverstehen). 2
8. | Formierung der Sprechfertigkeit (Kompetenz im Sprechen). 2
9,10 | Dialogisches, monologisches Sprechen 4
Formierung der Fertigkeit Lesen (Kompetenz im Lesen).
11 | Formierung der Fertigkeit Schreiben im Unterricht (Kompetenz im 2
Schreiben).
Moayas 1. 3M 4
12 Unterrichtsstunde als Hauptform des Lehr- und Erziehungsprozesses 2
im Deutschunterricht.
13,14 | Planung und Vorbereitung einer Unterrichtsstunde. 4
Forderungen zur Planung und Durchflihrung eines Deutschunterrichts
15 | Kontrolle und Bewerten im Fremdsprachenunterricht.
2
16 | AuBerschulische Arbeit im Fach Deutsch in der Schule.
2
17, | Prinzipien der auRerschulischen Arbeit im Fremdsprachenunterricht 4
18 | Besonderheiten des Fremdsprachenunterrichts in verschiedenen Stufen
der Mittelschule.
Pa3zom 36
6. Temu ceMiHAPCHKUX 3aHATH
No HasBa Temn Kinpkicth
3/ rOOVH
1 Methodik als Wissenschaft, ihre Rolle bei der VVorbereitung eines 2
Deutschlehrers und die Verbindungen mit anderen Wissenschaften.
2 Lehrmethoden, ihre Klassifikation. Direkte Methode. Grammatik- 2
Ubersetzungs-Methode.
3 System des Fremdsprachenunterrichts. Ziele, Inhalt und Prinzipien des | 2
Fremdsprachenunterrichts in der Mittelschule.
4 Vermittlung des grammatischen Lehr- und Lernstoffes (Formierung 2
der grammatischen Kompetenz).
5 Vermittlung des lexikalischen Lehr- und Lernstoffes (Formierung der | 2
lexikalischen Kompetenz).
6 Vermittlung des phonetischen Lehr- und Lernstoffes (Formierung der | 2
phonetischen Kompetenz).
7 Formierung der Horkompetenz (Kompetenz im Horverstehen). 2
8 Formierung der Sprechfertigkeit (Kompetenz im Sprechen). 2




Dialogisches, monologisches Sprechen.

9 Formierung der Fertigkeit Lesen (Kompetenz im Lesen). 2
10 Formierung der Fertigkeit Schreiben im Unterricht (Kompetenz im 2
Schreiben).

11 Unterrichtsstunde als Hauptform des Lehr- und Erziehungsprozesses 4
im Deutschunterricht.
12 Planung und Vorbereitung einer Unterrichtsstunde. Forderungen zur 2
Planung und Durchfuihrung eines Deutschunterrichts.
13 Kontrolle und Bewerten im Fremdsprachenunterricht. 2
14 AuBerschulische Arbeit im Fach Deutsch in der Schule. Prinzipien der | 2
auflerschulischen Arbeit im Fremdsprachenunterricht.
15 Besonderheiten des Fremdsprachenunterrichts in verschiedenen Stufen | 2
der Mittelschule.

16 Organisation und Methodik der selbststandigen Arbeit in der 2
Mittelschule.
17 Besonderheiten des Deutschunterrichts in der Anfangsstufe. 2

7. CamocriiiHa podoTta

CamocriiiHa poboTa 3700yBadya BHWINOI OCBITH Tependadae OIMpaIOBaHHSI HABYAIBHOTO
Matepiady JeKUIHHUX 3aHATh, MIATOTOBKY 1O CEMIHapiB, a TaKOX CaMOCTIHHE OMpalllOBaHHSI
JI0JTAaTKOBOTO HAaBYAJILHOTO MaTepialy 10 OKPeMHX TeM Y BUIbHHI Bijl 3aHAThH yac. IlepeBipka 3aBaaHb
3/IIHCHIOETHCS HAa CEMIHAPCHKUX 3aHSATTSIX.

Ne HasBa temu Kinekicts
3/1 TOINH

[©)
jes)
w
)
o

Verbindung der Methodik mit anderen Wissenschaften.
Die Methoden von Palmer, West.

Der intensive Unterricht.

Die Ansétze im Fremdsprachenunterricht.

Die Prinzipien des Fremdsprachenunterrichts.
Fremdsprachenunterrichtsverfahren.

Organisation der selbststandigen Arbeit der Schiiler.
Charakteristik der Unterrichtsmittel im Deutschunterricht.
Auswahl und Vermittlung des grammatischen Stoffes im
Deutschunterricht.

OO IN|OOIAIWIN -
DO N[OOI || O (=
OOV V|V |V|O

10 Semantisierungsmittel und Prasentation der Lexik. 7 9
11 Forderungen an die Texte zum Horen. 6 9
12 Die Rolle der Medien im Fremdsprachenunterricht. 6 9
13 Lehrbucher und ihre Besonderheiten. 6 9
14 Rollenspiele im Deutschunterricht. 6 9
15 Lesearten. Ubungen zur Entwicklung der Fertigkeit Lesen. 6 9
16 Planung im Deutschunterricht. Arten der Plane. 6 9
17 Kontrolle und Leistungsmessung im Deutschunterricht. 6 9
18 Stundenkonzepte in verschiedenen Stufen des Deutschunterrichts. 6 9
Pazom 110 | 162

8. OpieHTOBHA TeMAaTHKa KYPCOBHUX POOIT

1. TIpodeciiina KOMIETEHIIis BYUTENSI IHO3EMHOI MOBH.



N

[{ii HaBUaHHS IHO3EMHUX MOB y 3araJIbHOOCBITHIX HABYAJILHUX 3aKJIa/IaX.

Metoauka opMyBaHHS COLIOKYIBTYPHOI, AUCKYPCUBHOI 1 CTpaTeriyHoi KOMIETEHIIIH YUHIB y
Mpolieci HaBYaHHs IHO3EMHUX MOB.

Metouka opMyBaHHS IHIIOMOBHOT (POHETHYHOT KOMITETEHIIIT YIHIB.

Metonuka GopMyBaHHS IHIIOMOBHOI I'paMaTUYHOT KOMIIETCHIIIT yUHIB.

Metouka GopMyBaHHS IHIIOMOBHOT JICKCUYHOT KOMIICTCHIIIT YUHIB.

Metouka GopMyBaHHS IHIIOMOBHOT ayIMTUBHOT KOMITIETEHIII YUHIB.

Metoauka (opMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHIII{ YUHIB y AiaJOT9HOMY MOBJICHHI.
Metoauka (opMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHIII YUHIB y MOHOJIOTTYHOMY MOBJICHHI.
0. Metomuka hopMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMITIETEHIII1 YYHIB Y TEXHII[I YATAHHS.

1. Metomuka ¢popMyBaHHs IHIIOMOBHOI KOMITETEHIIIi yYHIB Y YATaHHI.

12. Meroauka (hopMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMIIETEHIIIl YUHIB y TEXHIIli MAChMa.

13. Meroauka hopMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHIIi1 YUHIB y TTHCHMI.

14. KoHTpoJsib MOBHOI 1 MOBJIEHHEBOT KOMITETEHII1 YUHIB.

15. TecToBHit KOHTPOJIH MOBHOI 1 MOBJICHHEBOT KOMITETECHITI YUHIB.

16. Ypox iHO3eMHOT MOBH.

17. HaBuanbHi irpu Ha ypoIli 1HO3€MHOT MOBH.

18. PosboBa rpa sik 3acid ¢opMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOT KOMITETEHIIIi yUHIB.
19. Bipmi Ta micHi Ha ypoIli iHO3eMHOT MOBH.

20. 3aco6u 30poBOi HAOYHOCTI Ha YPOIli iHO3€MHOI MOBH.

21. TexnivHi 3ac00M y HABUAIBHOMY TIPOIIECi 3 IHO3€MHOT MOBH.

22. TadopmariitHi TEXHOJIOT1i y HABYaILHOMY MPOIIECi 3 IHO3EMHOT MOBH.

23. CamocriiiHa po00Ta y4HIB 3 iIHO3€MHOI MOBH.

24. KonexkTuBHA HaBYAJIbHA ISTTLHICTh YYHIB HA YpOIll IHO3EMHOT MOBH.

25. Oco06IMBOCTI HABYATIBLHOTO MPOIIECY Ha PI3HUX €Tanax OBOJIOIIHHS 1HO36MHOIO MOBOTO.
26. ®opMyBaHHS IHIIOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOT KOMIETEHIIT YUHIB MOJIOAIIOT IITKOJIH.

27. ®opMmyBaHHS IHIIOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHIIIi YUHIB 32 IHTEHCUBHOIO METOIUKOIO.
28. InauBigyanizaiis mporecy ¢GopMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOT KOMITETCHIIIT yYHIB.
29. TlozakmacHa po6oTa 3 iIHO3eMHOT MOBH.

30. CyuacHa 3apyOiKHA METOMKA BUKJIAJaHHS i1HO3EMHHUX MOB.

31. Po3BUTOK METOAMKH BUKJIIAJAaHHS IHO3EMHUX MOB.

w
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9. InpuBinyaabHi 3aBaaHHA. pparMEeHTH YPOKiB, MJIAHU-KOHCIICKTH YPOKIB.

Kpurepii ouiHioBaHHS iIHAUBIAYaJIbHOI0 3aBJAHHS:
10 — ru1aH-KOHCHEKT BUKOHAHUI I'PaMOTHO y MOBHOMY BIAHOIIEHHI, 0(hOpMIIEHUI y BIAMIOBIAHOCTI 10
BUMOT 1 BKITIIOYA€ BC1 HEOOXiJHI KOMIIOHEHTH; BPaXOBYe BUMOTH JO MOYPOYHOTO IUIAaHYBaHHS MIOJO
(dopMyIOBaHHS IIiIed ypOKY, BU3HAUCHHS METOJMYHOI CTPYKTYPH 1 3MICTY YPOKY 3 ypaxyBaHHSM
erany HaBYaHHsA. BUKOHaHE CTy/JEHTOM 3aBJaHHA € KOMYHIKaTHBHO OpIEHTOBAaHUM, BiAINOBinae
BHMOT'aM MOETAHOTO (OpMyBaHHSI HABUUYOK 1 BMiHb Ta BPaXxOBY€E BiKOBI OCOOJIMBOCTI YUHIB;
9-7 — maH-KOHCHEKT BHUKOHAaHUN T'PaMOTHO Yy MOBHOMY BiJHOIIEHHI, BKIIIOYa€ BCi HEOOXiJHI
KOMIIOHEHTH, TpoTe HOoro oGopMIICHHS Ma€ HE3HAYH1 HETOJIKHU; KOHCIIEKT B OCHOBHOMY BUKOHAHUH
METOJMYHO TPaMOTHO, MPOTE € HE3HAyHI HEeNOJIIKM y AOTPUMaHHI 3a3HaYeHMX BHUMOT. BukoHane
CTYIEHTOM 3aBJaHHS € KOMYHIKaTHBHO OpPIEHTOBAaHUM, OJHAK Ma€ HE3Ha4yHi MOPYLIEHHS JIOTIKU
MOETaHOro (JOpMyBaHHS HaBUYOK 1 BMiHb, BpaXyBaHHS BIKOBHX 0COOIMBOCTEN yUHIB;
6-4 — MyaH-KOHCIEKT Ma€ 3HauHl HEJOMNIKM SK Y MOBHOMY BIJHOIIEHHI, Tak 1 B Horo ogopMIieHH],
BKJIFOYa€ HE BCi HEOOXigHI KOMIIOHEHTH. BHKOHaHE CTYJIEHTOM 3aBJaHHS HE € KOMYHIKaTHBHO
OpIEHTOBaHMM, MAa€ CEpHO3HI MOPYIIEHHS JIOTIKM MOETanmHOro (OopMyBaHHS HaBUUOK 1 BMIHb Ta
BpaxyBaHHs BIKOBHUX 0COOJIMBOCTEH yUHIB;
3-1 — nmaH-KOHCNIEKT HE BIINOBIIAa€E BUMOTaM J0 Horo oQopMIIEeHHS, MICTHTh BEIHMKY KUIbKICTb
MOBHHX TOMMJIOK, HE Ma€ YCiX HEOOXIJHMX KOMIIOHEHTIB. BHKOHaHE CTyIE€HTOM 3aBJaHHS HE €
KOMYHIKaTUBHO OPI€HTOBAHUM, HE BIIIOBiJJa€ BUMOTaM MOETATHOTO (hOpMYyBaHHS HAaBUYOK 1 BMiHb Ta
HE BpPaxOBYye BIKOBUX 0COOIMBOCTEH yUHIB.



10. MeToau HaBYAHHSA. JICKI[S-TIAIOT, MPOOIEMHUI BUKJIAQA Marepiany, MOsSCHIOBAILHO-
UTIOCTpaTUBHI METOJM, HaBYaJbHA IUCKYCis, poOOTa i3 HAayKOBOIO JITEPaTypoOr, JEMOHCTpAILisd,
Critical thinking technology — anami3, iHTepmperTallis, OIliHKA, TOSICHCHHS, YMOBHBOIH Ta
CaMOpEeTryJIAIlis, METOJ 3MIMIAaHOTO HaBYaHHS, JOIOBiAb, MPE3CHTAIlisl; HaBYalbHA IUCKycisa, SOS-
Methode, MeTox TPOEKTIiB, IHTEPAKTUBHI MeTOH, BineoMmerod, CLL-MeTo1, MeTo ] «Kehc-CTai».

11. MeToau KOHTPOJIIO: YCHE ONIUTYBaHHS (IHAMBiNyaIbHE, (POHTANBHE), 3aCITyXOBYBaHHS
JOTIOBIICH, MiZICYMKOB1 MOTYJIbHI TECTH, OI[IHIOBAHHS IMPAKTUYHOTO BUKOHAHHS 3aBJIaHb,

OTINTYBaHHS HA €K3aMeHi.

KpuTepii ouiHioBaHHA ycHOI Biinosini:

90 — 100 6axiB — BUCOKHMH pPiBEHb 3HAHD,
MOBHE BOJIOJIIHHS METOUYHOIO TEPMIHOJIOTIETO,
TBOPYMI BUKJIA]] KOHIIETIIIIi.

75 — 89 GaiB — cepeaHiii piBeHb 3HaHb,
CepEeTHE BOJIOIIHHS METOINYHOIO TEPMIHOJIOTIETO,
apryMEHTOBAHUM BUKJIA]l KOHIICTIIIII.

60 — 74 GaiiB — qocTaTHil piBeHb 3HAHD,
JIOCTATHE BOJIOIIHHS METOIMYHOIO TEPMIHOJIOTIEIO,
PENPOAYKTUBHUN BUKJIA KOHIICTIIIII.

0 — 59 GayiB — HU3bKMH PIBEHb 3HAHB,
HU3BKHIA PIBEHb BOJIOJIHHS METOUYHOIO TEPMIHOJIOTIETO,
(dbparmeHTapHUA BKJIA] KOHIIETIIIII.

12. Po3noain 6aJiB, siki OTPUMYIOTH CTY/A€HTH

Po3nogaia 6aaiB, mo npucBowi0ThHes cTyaeHTam 3a Moayas I (IV cemectp)

IToroune ouminroBanHsa 45

<
o
=
B g ¢
3MicTOBUHI 3MicTOBUI 3MicTOBUI i 5
Moxyib Nel Mo tyib Ne2 Moyib Ne3 =

T |T2 |T3 |T4 |TS |[T6 | T7 | T8 |T9
15 10 100




Po3nonin 6axiB, mo npucsowoThHes cryaentam 3a Moay.as 11 (V cemectp)

[Totoune ouinroBaHHs 45 X
5S¢
3MICTOBHI MOTYJIh . S| = o)
3mictoBu Moyb Ne4 ¢
Ne3 =
T10 |T11 |T12 |T13 |T14 | T15 |T16 |T17 |T18
15 |10 | 100
15 5 5 15 5 5) 15 5 5

Po3noain 6aiB 3a BUKOHaHHS KypCOBOTO MPOEKTY (poboTu

[TosicHroBanpHa 3anmucka | ImrocTparnBHA YacTHHA 3axuct poboTH Cyma
o 50 1o 30 1o 20 100
HIkana ouinroBanHs: HanionaabHa Ta ECTS
Cyma 6autiB 3a BCi Ouitixa Orinka 3a HaIlOHAJBHOIO IIKAJIOI0
BHIN HABYAJIBHOL ECTS | 114 ex3aMeHY, KypcOBOTO JUTSL 3QTTIKY
AVUIBHOCTI IPOeKTy (POOOTH), TIPAKTUKA
90 - 100 A BIAMIHHO
82-89 B
75-81 C Aobpe 3apaxoBaHO
67-74 D .
60-66 £ 3aJI0BUTHHO
35-59 EX HE3a/I0BUTHHO 3 MOXKITUBICTIO HE 3apax0BaHO 3 MOYKJIUBICTIO
TIOBTOPHOTO CKJIaJITAaHHS MOBTOPHOTO CKJIaJIaHHSI
HE3a/I0BUTBHO 3 000B’SI3KOBUM | HE 3apax0BaHO 3 000B’SI3KOBUM
0-34 F MOBTOPHUM BUBUYEHHSM MMOBTOPHUM BUBUYEHHSM
IUCHAIUIIHA IUCHUIUIIHA

.

13. ITuTraHHs 10 eK3aMeHYy

Ubungen zur Entwicklung der Fertigkeit Sprechen.
Entwicklung des dialogischen Sprechens. Haupttypen der Dialoge und ihre Struktur.

3. Entwicklung des monologischen Sprechens. Haupttypen der Monologe und Ubungen fiir
monologisches Sprechen.

ok~

Forschung und Verbindungen mit anderen Wissenschaften.
6. Analyse der Bestandteile des Systems des Fremdsprachenunterrichts: Ziele, Inhalt, Prinzipien,
Methoden, Ansétze und Lernmittel.
7. Kommunikativer Ansatz im Fremdsprachenunterricht.

Fachkompetenz des Fremdsprachenlehrers, ihre Struktur und Typen.
Methodik/Didaktik des Fremdsprachenunterrichts als Wissenschaft, Gegenstand

ihrer




10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.

31.
32.

33.
34.
35.

36.
37.

38.
39.
40.
41.
42.

43.

44,

45,
46.

Subsystem der Ubungen zur Formierung der Fahigkeiten und Fertigkeiten im
Fremdsprachenunterricht.

Entwicklung  der  grammatischen ~ Kompetenz  in  verschiedenen  Stufen  des
Fremdsprachenunterrichts. Subsystem der Ubungen fiir die Formierung der grammatischen
Kompetenz.

Ubungen zum Beherrschen des produktiven grammatischen Minimums.

Ubungen zum Beherrschen des rezeptiven grammatischen Minimums.

Ziel, Inhalt zum Beherrschen der Lexik in der Mittelschule in verschiedenen Stufen des
Fremdsprachenunterrichts.

Entwicklung der lexikalischen Kompetenz der Schuler. Produktiver und rezeptiver Wortschatz.
Semantisierungsverfahren der lexikalischen Einheiten.

Formierung der phonetischen Kompetenz der Schiler.

Erldutern Sie den Begriff ,,das phonetische Minimum®.

Forderungen zur deutschen Aussprache. Approximative Aussprache.

Ubungen zur Entwicklung des phonetischen Stoffes in verschiedenen Stufen des
Deutschunterrichts.

Formierung der Fertigkeit HOren. Schwierigkeiten beim Horverstehen.

Ubungen fiir die Formierung der phonetischen, grammatischen und lexikalischen Fertigkeiten
beim Horen.

Phasen der Arbeit an einem Text zum Horen.

Entwicklung der Fertigkeit Lesen. Schwierigkeiten beim Lesen.

Definieren Sie den Begriff ,,Lesetechnik. Ubungen zur Entwicklung der Lesetechnik.

Arten des Lesens und ihre Aufgaben.

Ubungen fiir die Arbeit an einem Text.

Das Ziel der Formierung der Fertigkeit Schreiben.

Ubungen fiir die Formierung der Schénschrift.

Ubungen fiir die Formierung der Orthographie.

Definieren Sie den Begriff ,,Schreibtechnik*.

Bestimmen Sie die Rolle der Fertigkeit Schreiben als Mittel der Kontrolle der
Sprachfertigkeiten.

Planung des Lehrprozesses im Deutschunterricht. Typen der Pléne.

Fuhren Sie Beispiel des Chemas eines thematischen Unterrichtsplanes an. Beschreiben Sie
seine Bestandteile.

Formulieren Sie verschiedene Ziele des Fremdsprachenunterrichts.

Forderungen zum Deutschunterricht.

Bestimmen Sie die Rolle des Lehrers im Deutschunterricht. Erldutern Sie die Forderungen an
die personlichen und beruflichen Féahigkeiten des Lehrers.

Nennen Sie Typen des Unterrichts und erklaren Sie den Unterschied zwischen ihnen.
Besonderheiten bei der Planung und Vorbereitung eines Deutschunterrichts in verschiedenen
Stufen.

Ziele und Funktionen der Kontrolle im Prozess der Beherrschung der deutschen Sprache.
Charakterisieren Sie Typen und Formen von Leistungsmessung.

Haupttypen der Teste.

Bestimmen Sie das Ziel und Aufgaben der auRerschulischen Arbeit in Deutsch.
Charakterisieren Sie die Besonderheiten der auflerschulischen Arbeit in Deutsch fir die
Grundschule.

Charakterisieren Sie die Besonderheiten der auflerschulischen Arbeit in Deutsch flr die
Hauptschule.

Charakterisieren Sie die Besonderheiten der auflRerschulischen Arbeit in Deutsch fur die
Oberschule.

Beschreiben Sie Prinzipien der auBerschulischen Arbeit in Deutsch.

Bestimmen Sie das Ziel und Aufgaben der selbststandigen Arbeit der Schiiler.



47. Formulieren Sie Forderungen zur Organisation und Durchfihrung der selbststandigen Arbeit
der Schiiler.

48. Analysieren Sie die Wege der Verwendung des Europaischen Sprachenportfolios.

49. Fihren Sie Beispiele der Projektarbeit im Deutschunterricht.

50. Beschreiben Sie das Wesen der ,,situativen Methode* von H. Palmer.

51. Analysieren Sie die audiovisuelle Methode von P. Huberyna.

52. Analysieren Sie die audiolinquale Methode von T. Fries und R. Lado.

53. Analysieren Sie Vorteile und Nachteile der kommunikativen Methode.

54.Nennen Sie und charakterisieren Sie verschiedene Methoden beim Erlernen der
Fremdsprachen.

55. Typische Ubungen der Grammatik-Ubersetzungsmethode.

56. Kommunikative Arbeitsformen im Deutschunterricht.

57. Besonderheiten des Deutschunterrichts in verschiedenen Stufen des Lehrprozesses.

58. Aktivierung und Motivierung im Deutschunterricht.

59. Individualisierung und Differenzierung im Deutschunterricht.

60. Die Rolle der Medien im Deutschunterricht.

14, MeToauuHe 3a0e3mMeYeHHSA

[IpakTKyM 3 METOJMKHM HAaBYAHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 KYJIBTYp Y 3arajJbHOOCBITHIX HaBUAJIbHHUX
3aKJa/Jax : aHrjl. MOBa, HIM. MOBa, (hpaHIl. MOBa, ICIl. MOBA: HABYAIBHUM MOCIOHUK IS CTY/.
KJIJACUYHUX, MEJaroriyHux 1 JIHTrBICTMUHUX YHiBepcuTeTiB / birmu O.b. ta iH. / 3a pen.
C.I0.HixomaeBoi. — Bumasens Pomanenko JI.JI., 2016. — 402 c.
[HTEpaKTUBHMI KOMIUIEKC HAaBYAJIbHO-METOJAMYHOTO 3a0€3MEUCeHHS MUCHIUIUIIHU (Tepesik
€JIEKTPOHHOTO 3a0e3MeueHHsT HaouHuX nocionukis, TH3, Tabmuik, miakaris, TOIIO):

— €JICKTPOHHHM BapiaHT CTUCTUX JICKITIH;

— €JIGKTPOHHMI BapiaHT MUTaHb AJISl CEMIHAPCHKUX 3aHSATb.

15. PexomenioBaHa JiiTteparypa

basoBa siteparypa:
1. birmu O.b., bopucko H. ®., bopenpka I'. E.ta in../ 3a 3ar. pen. C. FO. HikonaeBoi Meroauka
HaBYaHHsS 1HO3EMHHUX MOB 1 KYJIbTyp: MIAPYYHUK JJIs KIACUYHUX, IMEIAroTTYHUX 1 JIHTBICTUYHUX
yniBepcuteTiB. K.: Jlensir, 2013. 590c.
2. [IpakTukyM 3 METOAMKM HaBUYaHHS 1HO3EMHHX MOB 1 KYJNbTYp Y 3arajibHOOCBITHIX HaBUYaJIbHHX
3aKjiajax : aHrjl. MOBa, HIM. MOBa, (paHIl. MOBa, ICI. MOBAa: HAaBUAJIbHUM MOCIOHHK ISl CTY/I.
KIIACUYHUX, TMeJaroriyHuxX 1 JIHrBicTHYHMX YyHiBepcuteriB / birmu O.b. Ta in. / 3a pen.
C.I0.HikomnaeBoi. — Bunmasens Pomanenxo JI1.JI., 2016. — 402 c.
3. bum U. f. Metonuka oOy4eHus] HEMELKOIO si3bIKa B cpeaneil mkosie. Mocksa : «IIpocBemenue,
1988.
4. bum N. 5. Teopus u npakTuka o0yueHHs HeMelKoMy s3uKy. Mocksa : «IIpocBemenue», 1988.
5. XKoBkiBcbkuit A. M. MeTtonnyHi 3acaii HaBYaHHS HIMEIIbKOT MOBH B cepeHii mikoi: HaBuaneHuit
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